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Ο περί Τροποποίησης του περί της Συνθήκης Προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρα
τίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημο
κρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 
και της Σλοβακικής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση (Κυρωτικού) Νόμου του 2003 
και Κύρωσης του Πρωτοκόλλου Διόρθωσης της Συνθήκης Νόμος του 2004 εκδίδεται με 
δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας σύμφωνα με το 
Αρθρο 52 του Συντάγματος. 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

Αριθμός 4(111) του 2004 
ΝΟΜΟΣ ΠΟΥ ΤΡΟΠΟΠΟΙΕΙ ΤΟΝ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ 

ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗΣ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ,ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΑΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ (ΚΥΡΩΤΙΚΟ) ΝΟΜΟ 
ΤΟΥ 2003 ΚΑΙ ΚΥΡΩΝΕΙ ΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ ΤΗΣ 

ΣΧΕΤΙΚΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ 
Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 
1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί Τροποποίησης του περί της 

Συνθήκης Προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της 
Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρα
τίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβε
νίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση (Κυρωτικού) 
Νόμου του 2003 και Κύρωσης του Πρωτοκόλλου Διόρθωσης της Συνθήκης 

35(ΐιΐ)του2003. Νόμος του 2004 και θα διαβάζεται μαζί με τον περί της Συνθήκης Προσχώρη
σης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπρια
κής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθου
ανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της 
Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακι
κής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση (Κυρωτικό) Νόμο του 2003 (που 
στο εξής θα αναφέρεται ως «ο βασικός νόμος») και ο βασικός νόμος και ο 
παρών Νόμοςθα αναφέρονται μαζί ως οι περί της Συνθήκης Προσχώρησης της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημο
κρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας 
της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρα
τίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση (Κυρωτικοί) Νόμοι του 2003 και 2004. 

Κύρωση 2. Το Πρωτόκολλο διόρθωσης της Συνθήκης, του οποίου το κείμενο στο 
Πρωτοκόλλου Ελληνικό πρωτότυπο εκτίθεται στον Πίνακα. κυροΥνεται με τον παρόντα 
διοοθωσης , ' ^ 
της Συνθήκης. Ν ο μ ό . 
Πίνακας. 
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3. Το άρθρο 2 του βασικού νόμου τροποποιείται με την προσθήκη, στην 
κατάλληλη αλφαβητική σειρά, του ορισμού του όρου «Πρωτόκολλο διόρθω
σης της· Συνθήκης»: 

«'Πρωτόκολλο διόρθωσης της Συνθήκης' σημαίνει το Πρωτόκολλο 
διόρθωσης της Συνθήκης το οποίο έγινε την 22α Ιουλίου 2003 στο Υπουρ
γείο Εξωτερικών της Ιταλικής Δημοκρατίας, η Κυβέρνηση της οποίας είναι 
ο Θεματοφύλακας της Συνθήκης·». 
4. Το άρθρο 4 του βασικού νόμου τροποποιείται με την προσθήκη, αμέσως 

μετά τη φράση «Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις, που επιβάλλει η Συν
θήκη», (πρώτη γραμμή) της φράσης «, όπως αυτή διορθώθηκε από το Πρωτό
κολλο διόρθωσης της Συνθήκης,». . 

Τροποποίηση 
του άρθρου 2 
του βασικού 
νόμου. 

Τροποποίηση 
του άρθρου 4 
του βασικού 
νόμου. 



94 

Πίνακας 

(Άρθρο 2) 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ 

ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ 

ΜΕΤΑΞΥ 
ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ 

ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, ΤΗΣ . 

. ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, ΤΗΣ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, ΤΟΥ 

ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ 

(ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ) 

ΚΑΙ 
ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 

ΛΕΤΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΠΟΛΩΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ 

. , . ■ ; . . · . :, ...·,: ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ,Σ^ ,:— · 

που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 16 Απριλίου 2003 

(AA2003/TR, 16.4.2003) 
ipij 
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Πράξη προσχώρησης, Παράρτημα II, «Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο 
άρθρο 20 της Πράξης Προσγώρησης». σημείο 6, Γεωργία, Τιιήυα Β, 
Κτηνιατρική και φυτοϋγειονομική νομοθεσία, Υποτμήμα Ι, κτηνιατρική νομοθεσία 

Προσαρμογή της απόφασης 97/467/ΕΚ της Επιτροπής, της 7ης Ιουλίου 1997, 
για την κατάρτιση των προσωρινών καταλόγων εγκαταστάσεων τρίτων γωρών 
από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές κρέατος κουνελιού και 
εκτρεφομένων θηραμάτων (ΕΕ L 199, 26.7.1997, σ. 57) - σημείο (α), τελευταία 
παράγραφος, δεύτερη καταγώρηση στην τσεγική γλώσσα 
(σελ. ΑΑ2003/ΑΟΤ/Παράρτημα ll/el 1397) 

Αντί: «ζόπζθηί ηebudou ν ramci βροΙθέθηΒίνί schva^a dokud ηebudou 
pfijata οενβάόβηί.» 

Διάβαζε: «Zafizem ηβόυάομ ν ramci Spolecepstvi schva^a , dokud ηebudou 
pfijata osvedceηί.». 

Πράξη προσγώρησης. Παράρτημα II. «Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο. 
.άρθρο 20 της Πράξης Προσγώρησης», σημείο 15, Διαρθρωτική πολιτική και 
συντονισμός διαρθρωτικών μέσων 

Προσαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1164/94 του Συμβουλίου, της 16ης 
Μαΐου 1994, για την ίδρυση του Ταμείου Συνοχής (ΕΕ L 130, 25.5.1994, σ. 1) 

Νέο άρθρο 16α, παράγραφος Ιτου.εν λόγω κανονισμού . . 
(σελ. ΑΑ 2003/ΑΟΤ/Παράρτημα ll/el 1895) 

Αντί: «... θεωρούνται ως εγκριθέντα από την Επιτροπή.» 

Διάβαζε : «... θεωρούνται ως εγκριθέντα από την Επιτροπή δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.». 

EL 
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3. Πράξη προσγώρπσης. Παράρτημα II. «Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο 
άρθρο 20 της Πράξης Προσχώρησης», σημείο 18, Συνεργασία στον τομέα της 
δικαιοσύνης και εσωτερικών υποθέσεων. Τμήμα Γ, Εξωτερικά σύνορα 

Προσαρμογή στο Κοινό Ενγειοίδιο - δελτίο ταυτότητας νια τη Σλοβενία 
(σελ. ΑΑ2003/ΑΟΤ/Παράρτημα ll/el 2284) 

Προστίθεται η ακόλουθη σημείωση : 

«Σημείωση : Η Σλοβενία δεν παρέχει πληροφορίες.» · ' " 

4. Πράξη προσγώρησης, Πρωτόκολλο αριθ. 5 νια τη χερσαία διέλευση προσώπων 
μεταξύ της περιοχής του Kaliningrad και άλλων τμημάτων της Ρωσσικής 
Ομοσπονδίας, Άρθρο 1 
(σελ. ΑΑ 2003/ACT/P5/el 4772) 

Αντί: «.., και ιδίως ο κανονισμός του Συμβουλίου για την κατάρτιση ειδικού 
εγγράφου διευκόλυνσης, της διέλευσης (FTD), εγγράφου 
διευκόλυνσης της σιδηροδρομικής διέλευσης (FRTD) και την 
τροποποίηση της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου και του Κοινού 
Εγχειριδίου, ...» 

Διάβαζε : «... και ιδίως ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 693/2003 του Συμβουλίου, της 
14ης Απριλίου 2003, νια την καθιέρωση ειδικού εγγράφου 
διευκόλυνσης της διέλευσης (FTD) ΚΟΊ εγγράφου διευκόλυνσης της 
σιδηροδρομικής διέλευσης (FRTD) και για την τροποποίηση της 
κοινής προξενικής εγκυκλίου και του κοινού εγχειριδίου,* ... 

*- ΕΕ L 99. 17.4.2003, σ. 8.». 

Τυπώθηκε στο Τυπογραφείο της Κυπριακής Δημοκρατίας, Λευκωσία. 


